Samisoga lavlla
Isak Saba 1875-1921

Guhkkin davvin Davggaid vuolde
sabma suolggaid Samieanan:
Duottar leabba duoddar duohkin,
javri seabba javrri lahka,

cohkat cilggiin, ¢orut Cearuin
allanaddet almmi vuosta;

savvet jogat, Suvvet vuovddit,
cahket ceakko stallenjarggat
maraideaddji mearaide.

Dalvet dappe buolasbiekkat,
muohtaborggat, meariheamit;
samisohka sieluin, mielain
eahcca datte eatnamiiddis:
Matkkalazzii manoheabit,
giddudeaddji guovssahasat
ruoskkas, ruovggas roduin gullo,
juhca javrriin, jalgadasain,
geresskalla madii miel .

Ja go geassebeaivvas gollut
mehciid, mearaid, mearragattiid,
golli siste guollebivdit

suilot mearain, suilot javrriin,
gollin cuvget ¢ahcelottit,

silban Sovvot sami deanut,
Selgot Cuoimmit, Sledgot airrut,
luitet olbmat lavllodemiin
geavgnaid, guoikkaid, goatniliid.

Samieatnan sohkagoddi-

dat lea gierdan doddjokeahtta
goddi ¢udiid, garrugavppiid,
viehkis vearrevearrovaldiid.
Dearvva dutnje, siktes sohka!
Dearvva dutnje, rafi ruohtas!
Eai leat doarut dorrojuvvon,
eai leat vieljain varat vardan
sami siivo soga sis'.

Mattaradjat mis leat dovle
vuoitan vearredahkkiid badjel;
Vuostalastot, vieljat miige
sitkatvuodain soardideamit!
Beaivvi bartniid nana nalli!

Eai du vuoitte vasalaccat,

jos fal gahttet gollegielat,
muitte mattar - mattuid sani:
Samieanan samiide.




Bargobihtat Samisoga lavlla

1. Loga vuosttas vearssa. Cale buot luonddunamahusaid mat
namuhuvvojit dan vearssas. Davggat, ....

. Nuppi vearsa dahpahuvva dalvet, muhto goas dalvet? Manne,
don jahkat nu lea? Cilge!

. Man jahkodaga birra lea goalmmat vearsa? Manne, don jahkat
nu? Cilge!

. Parrabargu: Valljejeahkki lavlagis golbma vearbba ja golbma
substantiivva maid sojaheahkki.

. Loga njealjat vearssa darkilit. Cilge ieZat saniiguin maid samit

leat ferten gierdat!

servodat lei 1900-logu alggus. Cilge manne ja man lahkai dat
lavlla ovddasta nasundlaromantihkalas oainnu.

. Loga darkilit vidat vearssa. Calli dahttu min dahkat muhtin
daguid. Mat dat leat?

. Digastallet: Samisoga lavlaga loahpas cuozzu: Samieanan
samiide. Galggasii go dan oasi valdit eret lavlagis, vai galga go
bissut na? Maid dii oaivvildehpet? Muitet vuodustit (begrunne)
iezadet akkaid.

. Asahehket joavkku mas leat vihtta oassevaldi. Juohkeha$ oahppa
bajil ovtta vearssa. Lavlot olles lavlaga! Youtubas maid gavdno
lavlla, sihke teavsttain ja teavstta haga. Ohcansatni: saami
anthem.




Samisoga lavlla

Satnecilgehusat samegillii ja darogillii.
Begrepsforklaringer pa samisk og norsk

Strofa/Strofe 1:

Davggaid s (hom.pl.: davggat) - Karlsvogna

Sabma v (Inf: sabmat)- oidno guhkkin/skimtes i det fjerne
Suolggaid adv - hiljasit/sakte/langsomt

Leabba v (inf: leabbat) —sahtta oaidnit ollu duoddariid manne-mannalagaid/ ligge
flatt utover, utstrakt, apen

Seabba v (inf: seabbat) - dievva/ligge svulmende full
Cohkat s (nom: ¢ohkka - ¢ohkat) — varre¢ohkat, fielltopper

Cilggiin s (nom ¢ielgi -¢ielggit) — varrecilggiin, doppe gos lea ceakkus vulos goap-
pat bealde vari/pa flellryggene

Corut s (nom: ¢orru - ¢orut) — bakketopper

Cearuin s (nom: ¢earru - ¢earut) —varrejalgadasain/ i hgyfjellsslettene

Allanaddet v (inf: alldnaddat) - stiger

Savvet v (inf: $avvat) — joga jietna/brus

Suvvet v (inf: Suvvat) - muoraid/lasttaid lihkastagaid jietna go biegga bossu/suse
Cahket v (inf: cahkat) — heakkas ain bissut/holde seg sa vidt i livet

Ceakko adj,attr (nom: ceakkus) — bratt (om terreng)

Stallenjarggat s (hom: —njarga) — boaittobealde gildzat/sma bygder i utkantstrgk,

Maraideaddji v (inf: maraidit) — barut mearas, abis/ vedvarende dgnninger, om
opprert hav




Samisoga lavlla

Satnecilgehusat samegillii ja darogillii.
Begrepsforklaringer pa samisk og norsk

Strofa/Strofe 2:

Meariheamit adj, pl (hom: meariheapme sg) - hirpmus ollu, stuoris/umatelig mye
eller stort, overdadig.

Sieluin s (nom: siellu -sielut) — med sjelen
Mielain s (hom: miella - mielat) - med sinnet

Eahcca v (inf: eahccit) — ¢ajeha rahkesvuoda/holde seg til, vise kjeerlighet til, vise
@mbhet for

Matkkalazzii s (hom: matkkalas - matkkalaccat) - olmmos gii johta, matkkosta
dahje vazza/ reisende, vandrende

Manoheabit s (nom: manoheahpi) — i maneskinn

Giddudeaddji v (inf: giddudit) —lihkadeaddji almmi ¢uovggat / bevegende, eller
flimrende lys pa himmelen

Ruoskkas adj buollasa jietna/ knakende kulde
Ruovggas s (inf: ruovggas- ruovgasat)- bohcco jietnadagat/ reingrynt

Roduin s (nom: rohtu -rodut) — doppe gos leat suovkkat, suhkkes miesttavuovdi/ i
krattet

Juhca s - (juhca —juzat) javrriid jietna/innsjgens brus, sus

Jalgadasain s (nom: jalgadas - jalgadasat) - doppe gos leat duolba, rabas, mu-
orakeahtes, geadgekeahtes eatnamat/pa slettene

Geresskalla s - (skalla — skalat) gerresat skallet, gerresiid jienat geresraiddus/
komsenes lyder i reinraiden




Samisoga lavlla

Satnecilgehusat samegillii ja darogillii.
Begrepsforklaringer pa samisk og norsk

Strofa/Strofe 3:

Gollut v — dahkat golleivdnin/farge med gull, forgylle

Suilot v (inf: suoilut) — sugadit fatnasis baruid alde/baten gynger pa bglger
Sovvot v (inf: Soavvut)- deanuid jienat/elvens lyd, suser, durer

Selgot v (inf: ealgut) - cuovgd/glinser

Cuoimmit s (nom: ¢uoibmi -¢uoimmit) - guhkes muorra mainna hoiga fatnasa
vuosteravdnjai/batstaker, staker

Sledgot v (inf: sleadgut)- ¢uovggiha/blinker
Airrut s (nom: iru -airrut) - juoga mainna suhka fatnasa/ rodrer
Olbmat s (nom: olmmai —olbmat) —das: iezat skihpar/vennen din

Geavgnaid s (nom: geavnnis- geavgnat)- garra ravnnjiide jogain/ til store, farlige
stryk

Guoikkaid s (hom: guoika - guoikkat) — jogaid ravnnjiide/ til stryk, sted i elv med
sterk strom

Goatniliid s (hom: goatnil - goatnilat) — dohko gos lea jaskes ¢ahci deanuin dahje
stuorra jogain, til stille steder i elv




Samisoga lavlla

Satnecilgehusat samegillii ja darogillii.
Begrepsforklaringer pa samisk og norsk

Strofa/Strofe 4:
Sohkagoddi s - olmmosc¢eardda/ slekten, stammen, folkegruppen
Doddjokeahtta adv - ii leat doddjon dahje vuollanan/ uavbrutt

Cudiid s (nom: ¢uhti -¢udit) - varalas rievvarat/tsjuder, voldelige inntrengere,
rgvere

Garrugavppiid s - garuhuvvon gavpi/ forbannelsens forretningsvirksomhet, der
noen tjener penger pa andres elendighet, f.eks brennevinssalg.

Viehkis adj —gavvil/lur, slu

Vearrevearrovaldiid s (nom: valdi-valddit) - amas vearrogaibideaddjit/ fremme-
de skatteinnkrevere

Sitkes adj attr (nom: sitkat) - hegge$/seiglivet, utholdende

Ruohtas s (ruohtas —ruohtasat)- dat oassi Sattus mii lea eatnama vuolde ja
njamma alcces ¢azi ja mineralaid/rot

Doarut s (nom: doarrun -doarut) — soadit/kamper

Dorrojuvvon v (inf: dorrojuvvon) — lea dorron/har blitt utkjempet




Samisoga lavlla

Satnecilgehusat samegillii ja darogillii.
Begrepsforklaringer pa samisk og norsk

Strofa/Strofe 5:
Dovle tidsadverb- dolin/i fjern fortid

Vearredahkkiid s (nom: vearredahkki - vearredahkkit) — sii geat dahket vearreda-
guid/kriminelle

Vuostalastot v (inf: vuostalastit)- ¢ajeheatnot vuostemiela/ la oss gjere motstand

Sitkatvuodain s (nom: sitkatvuohta - sitkatvuodat)- sitkatheakkain, med uthold-
enhet, eller seiglivethet

Soardideamit s (hom: soardideapme-soardideamit)- sii geat haliidit min soar-
dit/de som vil oss vondt, undertrykkerne

Nalli s (nom: nalli —nalit) - olmmosnalli/rase
Vasalaccat s (nom: vasalas -vasalaccat) - sii geat haliidit min soardit/ fiender
Gahttet v - suodjalit ja ovdanahttit/ ta vare pa

Mattar- mattuid s (hom: mattar -maddarat - maddu -mattut) - sin geat elle ovdal
min/ forfedrenes






